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Системно-деятельностный подход как 

концептуальная основа ФГОС общего 

образования обеспечивает:

• формирование готовности личности к саморазвитию и непрерывному 

образованию;

• проектирование и конструирование социальной среды развития 

обучающихся в системе образования;

• активную учебно-познавательную деятельность обучающихся;

• построение образовательного процесса с учётом индивидуальных 

возрастных, психологических и физиологических особенностей 

обучающихся.



ЦИКЛ 

«ФИЛОЛОГИЯ»

по ФГОС

РУССКИЙ 

ЯЗЫК

ЛИТЕРАТУРА
АНГЛИЙСКИЙ 

ЯЗЫК



•овладение коммуникативной компетенцией;

•обучение монологической и диалогической речи;

•развитие словарного запаса;

•работа над грамотностью речи;

•расширение кругозора.

ОБЩИЕ ЗАДАЧИ ОБУЧЕНИЯ ПРЕДМЕТОВ 

«РУССКИЙ ЯЗЫК» И «АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК»:



Обучение родному языку 

ИНДУКТИВНЫЕ 

ПРИНЦИПЫ
ДЕДУКТИВНЫЕ 

ПРИНЦИПЫ

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ СИСТЕМАТИЗАЦИЯ

Систематизация знаний родного языка на начальном этапе НЕ 

может происходить посредством применения знаний из 

иностранного языка.



УСВОЕНИЕ ЯЗЫКОВЫХ КЛИШЕ

ОСМЫСЛЕННОЕ ИЗУЧЕНИЕ 

ЯЗЫКОВОГО МАТЕРИАЛА

СФОРМИРОВАННОСТЬ 

МЕТАПРЕДМЕТНЫХ НАВЫКОВ



ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ 

ИНТЕГРАЦИИ НА УРОКАХ РУССКОГО И 

АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКОВ

ПРИ ИЗУЧЕНИИ 

ГРАММАТИКИ
ПРИ ИЗУЧЕНИИ 

ЛЕКСИКИ:

- интернациональные слова

- фразеологизмы, крылатые 

выражения, пословицы и поговорки

- заимствования

ОБОГАЩЕНИЕ 

СЛОВАРНОГО 

ЗАПАСА



«ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЕ БЮРО»

• Найти как можно больше синонимов к следующим 

парам слов: КРАСИВЫЙ/BEAUTIFUL, 

ГРУСТНЫЙ/SAD, ВКУСНЫЙ/TASTY.

• Составить с найденными синонимами 

словосочетания для иллюстрации их стилистических 

и смысловых особенностей.

• Сравнить количество найденных синонимов в  

русском и английском языках и дать объяснение 

этому факту.



Найти синонимы слова «money» в английском 

и «деньги» в русском 

За счет чего в 

русском языке 

синонимов 

больше?
Где синонимов 

больше?

CASH, CURRENCY, 

CHANGE, WEALTH, FUNDS, 

RICHES, CAPITAL…

ДЕНЕЖКИ, ДЕНЬЖИЩИ, 

ДЕНЬЖОНКИ, ФИНАНСЫ, 

КАПИТАЛ, КОПЕЙКИ, 

МОНЕТЫ, ГРОШИ…



1. Выяснить значение следующих слов 

английского происхождения: 

АНИМАЛИСТИКА, АУТСАЙДЕР, 

БЕСТСЕЛЛЕР, БЭК-ВОКАЛ, 

ИМИДЖМЕЙКЕР, КЕМПИНГ, МЕЙНСТРИМ, 

СЕКЬЮРИТИ, СЕЛФИ, ТЮНИНГ, ХЕНД-

МЕЙД, ЭСКАЛАЦИЯ.

2. Составить и записать 2-3 предложения с 

этими словами. 

3. Провести этимологический анализ данных 

слов.



• в целях внедрения ФГОС в преподавание русского языка

в школе следует обратить внимание на выявление связей

между предметами филологического цикла;

• иностранный язык может быть полезен при обучении

русскому языку, поскольку программа обучения

иностранному языку в школе иногда опережает программу

по русскому языку;

• для реализации новых подходов к обучению в школе

требуются новые кадры – учителя, обладающие не только

профессиональными, но и межпредметными

компетенциями.
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